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Conectar los Dispositivos al TV

Usted tiene muchas opciones para conectar el TV a diferentes dispositivos. El método de conexién basara en el tipo de
cables que usted tenga y las salidas disponibles en su dispositivo.

Conectar una antena, decodificador de cable o receptor satelital

Para conectar una antena, decodificador de cable (set-top box) o receptor satelital:

1. Conecte un extremo de un cable coaxial (no incluido) a la toma RF OUT de la antena, decodificador de cable o
de satélite. Si esta utilizando una antena con cable de dos conductores, tal vez necesite un adaptador de 300 - 75
Ohmios (no proporcionado) para conectarlo detras del TV. De la misma manera, si esta utilizando varias antenas, tal
vez necesite un combinador de antena (no proporcionado).

2. Conecte el otro extremo del cable en la toma ANT/CABLE al lateral del TV.
3. Con el control remoto, pulse el botdon [INPUT] y seleccione TV como fuente de entrada.

DISPOSITIVO EXTERNO

Decaodificador por cable

ANT/CABLE o

0 <L 3 > | @ |

Salida de RF

PUERTO DE TV

N

Conectar un receptor satelital, reproductor de DVD u otro dispositivo de
audio visual (AV) con un cable de video compuesto (amarillo/rojo/blanco)

Para conectar un dispositivo AV con un cable de video compuesto (No proporcionado):

1. Utilice los cables de audio y de video para conectar las tomas compuestas de video/audio (del dispositivo externo
AV) a las tomas de ENTRADA AV del TV. (Video = amarillo, Audio izquierdo = blanco, y Audio derecho = rojo)

2. Enchufe los dispositivos conectados en los conectores AV en el TV antes de encenderlo.
3. Con el control remoto, pulse el botén [INPUT] y seleccione AV como fuente de entrada.

~

DISPOSITIVOS EXTERNOS

PUERTOS DE TV

Rojo (R) Rojo (R)

* @ Cable de Audio

( Blanco (L) Blanco (L)
A L A

z N

- S )
z ‘ ‘ Amarillo o verde (Video) Amarillo (Video) Camara : o

Cable de Video —- deVideo  Docodfieador e
8 satélite
s

~— AVOUT —~ _ Coooo

Receptor de Satélite
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Conectar un dispositivo AV con un cable de video componente (rojo/azul/verde)

Para conectar un dispositivo AV con un cable de video componente (no proporcionado):

1. Utilice un cable de video componente (no proporcionado) para conectar las tomas de salida de componente del
dispositivo externo a las tomas YPgPg del TV. (Y = verde, Pg = azul, y Py = rojo). Utilice un cable de audio para
conectar las tomas de salida de audio del componente del dispositivo externo a las tomas AUDIO (L/R) del TV.

2. Conecte los dispositivos conectados a las tomas YPgPg y L/R en el TV antes de encenderlo.
3. Con el control remoto, pulse el botén [INPUT] y seleccione COMPONENTE como fuente de entrada.

DISPOSITIVOS EXTERNOS
PUERTOS DE TV

Rojo (R) Rojo (R)
Cable de Audio @r
Blanco (L) J Blanco (L) @
= M = L
% @ Reproductor/Grabador de DVD
2 Rojo (P./C.) Rojo (P./Cy) Pia
.~ @ | o 3
(e}
o

Azul (P4/C;) | Cable de Componente | Azul (P/Cg) ca
8’ B p 8’ VB - @ P de\[;;::)

=
Decodificador  Cable de la

antena de
satélite

Verde (Y) Verde (Y)
e ®) - | @

uuuuu

Component Receptor de Satélite

N

& NOTA

e Un dispositivo AV puede ser conectado al TV utilizando un cable de video componente o un cable de video compuesto.

Conectar un dispositivo AV con un cable HDMI

Este TV 4K tiene dos versiones de software diferentes de puertos HDMI para conectar dispositivos habilitados para
HDMI. Las dos entradas HDMI de alta potencia de version 2.0 (HDMI 3, HDMI 4 con HDCP v2.2) le permiten conectar
dispositivos externos Ultra-HD 4K que requieren la banda mas ancha para transmitir a la pantalla del TV. Un ejemplo de
esto seria si usted tiene un reproductor de X-box o Blu-ray que soporta el estandar 2.0. Las dos entradas de la version
1.4 de HDMI son ideales para cualquiera de sus dispositivos externos que soportan una resolucion estandar de alta
definicion de 1080p o 4K en hasta 30fps utilizando HDCP v1.4.

Por favor, consulte el Manual de Usuario que viene con su dispositivo para obtener las instrucciones paso a paso.

Para conectar un dispositivo AV con un cable HDMI (no proporcionado):

1. Utilice un cable HDMI para conectar la toma de salida HDMI del dispositivo AV a la toma HDMI del TV.

2. Enchufe los dispositivos conectados en el puerto HDMI del TV antes de encenderlo.

3. Con el control remoto, pulse el botén [INPUT] y seleccione la entrada HDMI correspondiente.

~

DISPOSITIVOS EXTERNOS
PUERTO DE TV

Cable HDMI

I o o] | -

Decodificador

4 NOTAS
e Debido a que el conector HDMI provee sefiales de audio y video, no es necesario conectar un cable de audio.
e Se recomienda firmemente el uso del cable HDMI con 2 nucleos, como se muestra en la figura.
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Conectar un auricular

PUERTO DE TV DISPOSITIVO EXTERNO
Usted puede conectar auricular (no proporcionado) a AupI0) ()
la toma AUDIO OUT en el TV. Mientras el auricular esté our ©* Auricular
conectado, el sonido de los altavoces incorporados se O]

desactivara.

Conectar los altavoces u otros receptores de audio

Para conectar altavoces (u otros receptores de audio) con un cable de audio (no proporcionado):

1. Utilice un cable de audio para conectar la toma de audio digital del dispositivo receptor de audio a la toma DIGITAL
AUDIO OUT del TV. Otra opcién es utilizar un cable RCA'Y (1/8”-mini estéreo a L/R RCA) para conectar un sistema
analogo de sonido a la toma AUDIO OUT del TV.

2. Enchufe los dispositivos conectados a la toma de corriente principal antes de encender el TV.

PUERTOS DE TV \
DIGITAL DISPOSITIVOS EXTERNOS

AUDIO OUT Cable de Audio

= /=
IO |@ ®
AUDIO () Rojo (R) ‘ | “ @ |

o]
E Blanco (L) — Altavoz de Altavoz
\ Amplificador de Audio Bajos Pasivo

e CONSEJO: Si prefiere utilizar Canal de Retorno de Audio, entonces consulte: Conectar una barra de sonido digital
para utilizar Canal de Retorno de Audio (ARC) en la pbgina 6.

& NOTAS

e Cuando conecte un sistema de audio digital en la toma DIGITAL AUDIO OUT, disminuira el volumen tanto del TV
como del sistema.

e El audio de 5.1 CH (Canales) esta disponible cuando se conecta el TV a un dispositivo externo compatible con
un sonido envolvente de 5.1 canales.

e Puede recibir audio 5.1 canales en una de dos formas. La primera opcién es conectar la toma DIGITAL AUDIO
OUT del dispositivo al amplificador. La segunda opcion es conectar la toma DIGITAL AUDIO OUT de la parte
trasera del TV al puerto ¢ptico del amplificador. Después de completar uno de los dos métodos, asegurese de ir
a los Ajustes Avanzados de Audio del TV y seleccione RAW para recibir el audio en 5.1 canales. También tendra
que realizar los ajustes de sonido o audio de su dispositivo para garantizar que la salida esté establecida en 5.1
canales. Podria leerse como ‘Bitstream’, ‘RAW’ o ‘Digital’.

Barra de Sonido Digital

Conectar una barra de sonido digital para utilizar Canal de Retorno de

Audio (ARC)

Si desea utilizar la funcion de Canal de Retorno de Audio (ARC) para que el sonido enviado desde el TV se envie
mediante un cable HDMI a una barra de sonido digital, debera conectar el cable al puerto HDMI / ARC. Al utilizar esta
funcion, también podra controlar la barra de sonido con el control remoto del TV en lugar de tener que utilizar multiples
controles remotos para cada dispositivo.

Para conectar una barra de sonido digital con un cable HDMI (no proporcionado):
1. Conecte el cable que une a la barra de sonido al puerto HDMI / ARC en el TV.
2. Encienda la barra de sonido pulsando el botén de encendido.

3. Pulse el boton [ £# 1 del control remoto y pulse el botén [ > ] del control remoto para visualizar el ment de Ajustes,
vaya a Sistema > Funcién HDMI.

. Active el ajuste Control CEC&MHL.
. Regrese el Menu de Ajustes pulsando nuevamente el boton [BACK].
. Seleccione Sonido > Ajustes de Audio Avanzados.

~N O O &~

. Vaya a la seccion de la pantalla que lee TV Speaker & ARC y seleccione ARC First.
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& NOTAS

e Solo las barras de sonido digitales que requieren una conexién por cable son compatibles con el TV.
e Siel dispositivo tiene una funcién de Selector de Entrada, asegurese de cambiarla a TV.

DISPOSITIVO EXTERNO
PUERTOS DE TV

Cable HDMI

o WL

Barra de Sonido Digital

N\

Conectar un dispositivo USB

PUERTOS DE TV DISPOSITIVO
Puede conectar dispositivos USB como discos usB UsB EXTERNO
duros, dispositivos USB y camaras digitales para
navegar fotos, escuchar musica y ver peliculas DCAX) DCSMAX)
grabadas.

1. Conecte un dispositivo USB en el puerto USB.

2. Seleccione el tipo de Multimedia en |la pantalla de Multimedia o en la pantalla de Inicio. Para obtener mas
informacion, consulte Medios en la pbgina 25.

& NOTAS

e Cuando conecte un disco duro o un concentrador USB, siempre conecte el adaptador de red del dispositivo
conectado a la fuente de alimentacion. Si se excede el consumo total de corriente, pueden producirse dafios. El
consumo maximo de corriente de los dispositivos USB1.1 y USB2.0 es 500mA. El consumo de corriente maxima
del dispositivo USB3.0 es 1A.

e Para discos duros moviles no estandar de alta capacidad, si la corriente de impulso es mayor o igual a 1A, puede
provocar un reinicio del TV o un bloqueo automéatico. Asi que el TV no lo soporta.

e El puerto USB soporta una tension de 5V.

Conectar un PC con un Cable VGA

1. Utilice un cable VGA para conectar la toma de salida VGA del PC a la toma VGA del TV. Utilice un cable de audio
para conectar la toma de salida de audio del PC a la toma AUDIO (L/R) del TV.

2. Conecte los dispositivos conectados a la toma de corriente antes de encender el TV.

3. Seleccione la fuente correspondiente desde el TV.

PUERTOS DE TV I

Rojo (R
e ) DISPOSITIVOS EXTERNOS
Cable de Audio

Blanco (L) (no incluido)

COMPONENT IN

Computer

Cable VGA

(no incluido)
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Conectar el TV a una red aldmbrica o Inaldmbrica

Tiene la opcién de conectar el TV a una red inalambrica o alambrica y acceder a Internet para actualizaciones de
firmware. Para méas informacion sobre las conexiones de red del TV consulte el Mens de Conexiyn en la p6gina 19.

Conectar una red inaldmbrica

Nuestro adaptador LAN inalambrico incorporado admite los protocolos de comunicacion IEEE 802.11 ac/b/g/n y le
recomendamos que utilice un router IEEE 802.11n o IEEE 802.11ac. Cuando reproduce un video a través de una
conexion IEEE 802.11 b/g, es posible que el video no se reproduzca correctamente.

El Puerto LAN en la Pared

Adaptador inalambrico
incorporado en el TV

N\

& NOTAS

e Debe utilizar el adaptador de red inalambrica incorporado en el TV para utilizar una red inalambrica porque la
unidad no soporta un adaptador de red de USB externo.

e Para utilizar una red inalambrica, el TV debe estar conectado a un dispositivo de compartidor IP inalambrico. Si
el compartidor IP inalambrico es compatible con el protocolo de configuracion de Host Dinamica (DHCP), el TV
podra utilizar una direccion IP estatica o DHCP para conectar a las redes inalambricas.

e Seleccione un canal para el compartidor IP inalambrico que no estéa utilizando actualmente. Si el canal
configurado para el compartidor IP inalambrico esté siendo utilizado actualmente por otro dispositivo cercano, se
producira interferencia y fallo de comunicacion.

e Sj utiliza un sistema de seguridad distinto a los sistemas listados a continuacion, no funcionara con el TV.

e Si se selecciona el modo Pure High-throughput (Greenfield) 802.11N vy el tipo de cifrado se establece en WEP,
TKIP o TKIP-AES (WPS2 Mixto) para su punto de acceso (AP), el TV no admitirda una conexién de acuerdo con
estas especificaciones de certificacion Wi-Fi.

e Sisu punto de acceso (AP) es compatible con la configuracion Wi-Fi protegida (WPS), puede conectarse a la red
por medio de la configuracion por boton (PBC) o por PIN (Numero de Identificacion Personal). EI WPS configurara
de forma automatica el SSID y la clave WPA en cualquier modo.

Conectar una red aldmbrica (Ethernet)

Puede conectar el TV a su LAN con uno de los siguientes métodos:

® Opcién 1

Puede conectar el TV a su LAN conectando el puerto LAN en la parte trasera del TV a un médem externo usando un
cable LAN Cat 5. Vea el diagrama de abajo.

Médem Externo Puerto de M6dem en la pared
(ADSL / VDSL / TV por Cable)

C .

PUERTO DE TV

LAN Cable Ethernet

Cable de M6dem
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® Opcidén 2
Puede conectar el TV a su LAN conectando el puerto LAN de la parte trasera del TV a un compartidor IP el cual esta
conectado a un médem externo. Utilice un cable Ethernet para la conexion. Vea el diagrama de abajo.

Compartidor IP (Router) Moédem Externo Puerto de Médem en la pared
(con servidor DHCP) (ADSL / VDSL / TV por Cable)

PUERTO DE TV
f owmmm .|( . Co=uE =)

£
8,
Cable Ethernet Cable Ethernet Cable de M6dem

® Opciéon 3

>
z

Dependiendo de cémo esté configurada la red, es posible conectar el TV a su LAN conectando el puerto LAN en la
parte trasera del TV directamente a una toma de corriente de la red con un cable Ethernet. Vea el diagrama de abajo.

~

El Puerto LAN en la Pared

PUERTO DE TV
Cable Ethernet

Si cuenta con una red dinamica, debe utilizar un médem ADSL o router que sea compatible con el Protocolo de
Configuracion de Host Dinamico (DHCP). Los médems y routers que son compatibles con DHCP proporcionan de
forma automatica la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el DNS, de tal modo que no es necesario
introducirlos manualmente. La mayoria de las redes domésticas son Dinamicas.

Algunas redes requieren una direccion de IP Estatica. Si su red requiere una direccion de IP Estatica, debe introducir
la direccion de IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y los valores de DNS manualmente en la Pantalla de
Configuracion de Cable del TV cuando configure la conexion de red. Para obtener la direccion de IP, mascara de
subred, puerta de enlace y los valores de DNS, péngase en contacto con su Proveedor de Servicios de Internet (ISP).

&4 NOTA

e Puede usar médems ADSL que sean compatibles con DHCP si su red requiere una direccion de IP estatica. Los
modems ADSL que son compatibles con DHCP también le permiten utilizar direcciones de IP estéaticas.
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Utilizar el Control Remoto del TV

Botones en el control remoto del TV

Encendido / Apagado —

Introducir Canales / introducir
numeros

Activar / desactivar los subtitulos

El botén ‘Gear’ para el Menu
de configuracion rapida

D-pad ( botones de navegacion
arriba/abajo/derechalizquierda)

Volver a su posicion anterior
en el menu o aplicacién

Volumen (arriba / abajo)

Silenciar y restaurar el sonido

Los botones de funcion de
control del contenido multimedia

r—- == — - — — — = — "

************

Informacién del Alcance del Control Remoto

Transmisor infrarojo

—— Cambiar fuente de entrada del

TV

Botdn de guién
Seleccione sub-canal digital

Botones de funciones especiales

Todas las aplicaciones
(no compatibles)

Botén de confirmacion

Mostrar la pantalla de Inicio
Salir de la aplicacion

TV en vivo

Canal (arriba/abajo)

Ajustar la configuracion de

temporizador de apagado
automatico

@ El control remoto puede funcionar a una distancia de hasta 26 pies (8 metros) delante del TV.

© Puede funcionar en un angulo horizontal o vertical de 30 grados.
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Empezar a utilizar el control remoto

1. Deslice la tapa posterior para abrir el compartimiento de las pilas del control remoto.

o (2] (3]
(o)
g
Empuje y deslice suavemente Inserte las pilas Empuje y deslice suavemente

2. Inserte dos pilas de tamafio AAA. Aseglrese de emparejar los (+) y (-) de las pilas con los (+) y (-) indicados en el
compartimiento de las pilas.

3. Vuelve a poner la cubierta de compartimento de las pilas.

M NOTAS

e Deseche las pilas en un punto de eliminacion designado. No las arroje al fuego.

e Retire las pilas usadas de inmediato para evitar que se derrame en el compartimento de las pilas.

e Sino va a utilizar el control remoto durante mucho tiempo, extraiga las pilas.

e | os componentes quimicos de las pilas pueden causar sarpullido. Si las pilas se derraman, limpie el compartimiento
de las pilas con un pafio. Si los quimicos tocan su piel lavese inmediatamente.

e No mezcle las pilas usadas con las nuevas.

e No mezcle pilas alcalinas, pilas estandares (carbén-zinc) o recargables (NiCd, NiMH, etc.).

e No continue utilizando el control remoto si se pone tibio o caliente.

e [ lame a nuestro Centro de Soporte de inmediato en el sitio web de soporte.

Programe su control remoto universal de cable o por satélite para operar su nuevo TV (sélo
para EE.UU.)

Si desea programar sus otros controles remotos domésticos a su nuevo televisor, consulte el Manual de Usuario
suministrado por el proveedor de Cable o Satélite. El Manual del Usuario del proveedor de Cable o Satélite deberia
incluir instrucciones sobre cémo programar el control remoto para el TV.

A continuacién se muestra una lista de cédigos para los proveedores de Cable y Satélite mas comunes. Utilice este
codigo de que esté asociado con el proveedor de Cable o Satélite(si es aplicable).

DIRECTV

0178, 10178, 10019, 10748, 11314, 11660, 11710, 11780, 12049, 10171, 11204, 11326, 11517, 11564, 11641, 11963,
12002, 12183

Cable de Time Warner
386, 0178, 10178, 400, 450, 461, 456, 0748, 1463, 0463, 10463
Comcast

0178, 10178, 10463, 11463, 10748, 11314, 11660, 10171, 11204, 11326, 11517, 11641, 11780, 11785, 11892, 11963,
12002

Comunicaciones de Cox
0178, 10178, 1326, 1463
Red de Dish

505, 627, 538, 720, 659

Si el codigo asociado con su proveedor de Cable o Satélite no esta en la lista, no funciona o usted no puede localizar
las instrucciones para programar su control remoto, llame al centro de atencién al cliente de su proveedor local de
Cable o Satélite.

Si su proveedor de Cable o Satélite no tiene un cédigo disponible, por favor contactenos.

III

Utilizar su control remoto del decodificador o receptor satelital como su control remoto “Universa

Si usted prefiere utilizar el control remoto de su Decodificador de Cable (Set-Top Box) o Receptor Satelital como Control
Remoto “Universal”, a continuacion, visite la pagina de Soporte para ver una lista de los codigos.
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Completar el Menu de Configuracion Inicial

Pulse el botén [ (D] en el control remote para encender el TV.

Después de que aparezca la pantalla de bienvenida que muestra el logotipo, comienza el mend de configuracion
inicial.

Pantalla Tarea

1. Utilizar las flechas D-pad de su
control remoto, elija Idioma, Pais
y Zona Horaria.

@ 2. Vaya a la flecha hacia adelante y
@ @ pulse [OK].
« CONSEJO: El borde de los

cuadros desplegables y las
flechas hacia atras y hacia
adelante cambian a azul cuando
se seleccionan.

1. Pulse [OK] en el control remoto
para seleccionar Aceptar todo.

2. Cuando haya terminado, vaya a
la flecha hacia adelande y pulse
[OK].

Si el TV no detecta automaticamente
una conexion Ethernet, a
continuacion, seleccione WiFi.
Cuando haya terminado, seleccione
su red de la lista que aparece y pase
a la siguiente pantalla.
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Pantalla Tarea

Seleccione la forma que usted
recibe sus canales de TV. Elija entre
una de las siguientes fuentes de
abajo y luego pase a la siguiente
pantalla.

e TV

e AV

e COMPONENTE
e VGA

e HDMI

e Sj utiliza una antena para
recibir canales, debe
completar el menu de
configuracion inicial con el fin
de ejecutar una busqueda de
canales.

Pulse el botén [OK] del control
remoto si esta bien con las
selecciones que aparecen en la
pantalla. De lo contrario, vaya a la
flecha hacia atras en la pantalla para
cambiar la seleccion.
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Instrucciones de Acceso Rapido

Puede utilizar los accesos rapidos de su control remote para una operacion mas rapida.

Encender o apagar el TV

® Paraencenderel TV:

1. Conecte el cable de alimentacion en la parte trasera del TV, después, conecte el cable de alimentacion en una toma
de corriente AC.

2. Cuando el TV esté encendido, pulse el botdn [ (D) ] del control remoto para encender el TV.
o Para apagar el TV, pulse el boton [ (D ] del control remoto.
M NOTAS
e Cuando el TV se encuentre en modo de espera, sigue consumiendo energia. Para desconectar completamente la

energia, por favor remueva el conector de la toma de AC.
e Siel TV no recibe sefial durante algunos minutos, automaticamente entrard en modo de espera.

Seleccionar la fuente de entrada

Seleccione la fuente de entrada dependiendo del dispositivo de video que esta conectado al TV.

Para selecionar una fuente de entrada:

1. Encienda el TV, después, pulse el botéon [INPUT] en el control remoto, la lista de fuentes aparecera.
2. Pulse los botone [< / >] para seleccionar la fuente de entrada.

3. Pulse el boton [OK] para confirmar su seleccion.

Utilizar el TV en vivo

Para ver los programas de difusion, pulse el botén [TV en vivo] del control remoto si selecciond fuente de TV en
Asistente.

Guia de bisqueda de canal

Cuando selecciona TV como entrada, si no se han guardado canales de TV anteriormente, se le pedira que realice
una busqueda de canales. Antes de que se pueda iniciar la sintonizacién de canales, debe especificar el modo de
sintonizador, la antena o el cable. También puede ir al menu de Ajustes > Canal para cambiar los ajustes del canal.

Iniciar TV en vivo

Al terminar la sintonizacién de canales por primera vez, la pantalla mostrara tips de operacion de TV en vivo,
incluyendo: Cémo inicia la lista de canales, cémo inicia la informacion del canal y asf sucesivamente.

[OK] Mostrar lista de canals

Ver info del canal

[A] Verinformacion del canal
[BACK] \Ver canal reciente

Mostrar lista de canales
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Visualizacién de la informacién del canal

Cuando utilice el botén [CH + / CH-] del control remoto para desplazarse por los canales, aparecera un banner de
informacion en la parte superior de la pantalla.

o 0 O (5]

5-2 ATO05 480i m | 1/1 unknown 5.1CH | 4:3 | 480i | CC

AT05-2 10:00 PM = 00 A @

12:09 AM Thu. 30 Jun 1:00 AM - 4:00 AM ATO5 480i

o ©

El banner de informaciéon muestra la siguiente informacion:

Numero de canal
Estado de bloqueo
Modo de sintonizador
Nombre del programa
Mostrar identificacion
Nombre de canal

Fechay hora actual

© N o O~ W=

Aviso
9. Hora de inicio y final del siguiente programa
10. Barra de progreso de inicio/finalizaciéon del programa actual

Si esta viendo un canal en particular, también puede pulsar el botén de flecha hacia arriba del control remoto para ver
la informacion del canal.

Visualizacién de la lista de canales

Después de realizar la exploracion automatica de canales (si utiliza una antena) o si recibe canales a través de un
proveedor de cable, podra ver la lista de canales pulsando [OK] en el control remoto.

Visualizara la lista de canales en el lado derecho de la pantalla.

Crear una lista de favoritos

Para acceder répidamente a los canales mas vistos, puede crear una lista de favoritos.
Para crear su lista de favoritos:

1. Pulse el botén [ £ ] del control remoto.

2. Pulse el botdn [ > ] para visualizar el menu de Ajustes.

3. Seleccione Canal > Lista de Favoritos.

4. Con los botones [ A / v] del control remoto, seleccione un canal y pulse el botén [OK].

Como confirmacion, junto al canal aparecera un indicador en forma de corazén indicando que se ha agregado
exitosamente.

Visualizacién de la lista de Favoritos
Para ver los canales que ha agregado a su Lista de Favoritos simplemente pulse [OK] en el control remoto para ver la
Lista de canales.

La lista de canales aparece en el lado derecho de la pantalla y se muestran iconos en forma de corazén junto a los
canales que conforman la Lista de Favoritos. Puede pulsar los botones [ </ >] para cambiar la lista de canales (Antena
o Cable) y la lista de Favoritos.
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Ajustes BAsicos

Su TV viene con muchas funciones de configuracion de TV para permitirle personalizar la imagen basandose en sus
preferencias de visualizacién y ambiente. Mientras navega a través de las diferentes pantallas para acceder a los
ajustes, algunos de los indicadores aparecen como las palabras Encendido y Apagado y algunos son simbolos [l
abiertos y [ cerrados. Un indicador Bl significa una funcién que esta deshabilitada.

Usando el Mend de Ajustes

Puede presionar el botdn [ £ ] para acceder al Menu de Ajustes Rapidos, luego presione el botén [ > ] en el
teclado-D para ver el Menu de Ajustes.

El Menu de Ajustes esta compuesto de los siguientes ajustes: Ajustes
Modo de imagen
° Imagen Estandar
5B(;i\lo
L4 Sonido L) Bl Contraste
c I X CaEl 5Coolor
L4 ana 50
.z Q e Relacion de aspecto
e Conexion % Sistema uto
Luz de fondo
e Sistema f bezeadalany Configuracién avanzada de la imagen
° Acerca de |a TV Restaurar config. imagen predeterminada

En cada mend, usted puede:

© Presionar los botones [ A/ v ] para seleccionar un elemento.
© Presionar los botones [OK] para entrar al submenu.

© Presionar los botones [ </ > ] para ajustar el valor.

© Presionar el boton [BACK] para regresar al menu previo.

© Presionar el boton [EXIT] para salir del menu.



ENGLISH FRANCAIS ESPANOL
A A

Mend de Imégenes

Ajustes
© Modo de Imagen: Si usted desea configurar los ajustes de la imagen, Modo de imagen

Estandar
hay seis tipos de modos de imagen disponibles: Vivido, Estandar, e
Teatro, Ahorro de Energia, Juegos y Deporte.

4 Sonido _
Contraste
 (eanel f)(z)lor
Una vez que elija el modo, puede ajustar la imagen basandose en los @ Red R —
Relacion de aspecto

siguientes ajustes: % Sistema i

Luz de fondo

@ Brillo: Ajuste el nivel de Brillo para generar imagenes mas claras o mas L3l Cercele 21V N —— —— —

oscuras. Restaurar config. imagen predeterminada

© Contraste: Ajuste el nivel de Contraste para incrementar o disminuir
como aparecen las imagenes brillantes.

® Color: Ajuste la intensidad del color de la imagen para una imagen mas vibrante.

© Relacion de Aspecto: Ajuste la Relacion de Aspecto para estirar o ampliar la imagen. Puede elegir entre los
siguientes ajustes: Normal, Zoom, Ancho, Cinema, MAPA DE PiXELES 1:1, Panoramica, Directa o Automatica.

© Retroiluminacién: Algunos modelos disponen de un ajuste de Atenuacién Local que permite al TV ajustar
automaticamente la retroiluminacion segun las secciones segun los cambios de imagen y aumentar el contraste.
El ajuste de Retroiluminacién le permite ajustar que tan brillantes quiere que las imagenes aparezcan.
Adicionalmente, un ajuste de Sensor ECO esta disponible, éste le permitira al TV ajustar automaticamente los
ajustes de imagen de acuerdo a la cantidad de luz ambiental en su habitacién. Los ajustes de Retroiluminacién
Minima le permiten ajustar el punto mas bajo del alcance de ajuste dinamico de retroiluminacion.Esta es una
caracteristica de ahorro de dinero porque reduce el consumo de energia.

© Ajustes de Imagen Avanzados: Configure los ajustes de imagen avanzados basandose en su preferencia de
visualizacion.

e Visualizacion: Configure los ajustes de imagen avanzados en el componente o la fuente VGA.

e Sobre desviacion: Cambie los ajustes de tamafio de Video recortando ligeramente los bordes de la imagen
visualizada.

e Tinte: Ajuste los colores desde un tinte verde a uno magenta para ver los tonos de piel de las personas de forma
natural en la pantalla.

e Nitidez: Ajuste que tan nitidos o blandos aparecen los bordes de las imagenes.

¢ Ultra Smooth Motion: Esta configuracién minimiza las imagenes residuales que quedan en la pantalla durante
la visualizacion de objetos en rapido movimiento. Se puede ajustar desde Apagado, Claro, Estandar o Fluido. Un
ajuste fluido producira una imagen mas suave mientras que un ajuste Claro dara lugar a una imagen que tiene
menos vibraciones (sacudidas).

4 NOTA

e Algunos modelos no son compatibles con esta funcion.

e Reduccidén de Ruido: Mejore que tan clara aparece la imagen reduciendo el sonido.

e Contraste Adaptativo: Automaticamente oscurezca las areas oscuras y aclare las areas claras para ver mas
detalles.

e Temperatura de Color: Seleccione una temperatura de color preestablecida.

e Balance Blanco: Ajuste la intensidad de las luces rojas, verdes y azules para ver los verdaderos colores de todas
las imagenes en la imagen.

e Sintonizador de Color: Configure el Matiz, Saturacion y Brillo de los ajustes de color.

© Restaure los Ajustes de Imagen Predeterminados: Restaure todos los ajustes de imagen en el modo de imagen
actual a los valores de fabrica predeterminados.
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Meni de Sonidos

Ajustes
© Modo de Sonido: Seleccione un modo de sonido prestablecido para ~ Modo de sonido
. . , L magen
que se adapte al tipo de contenido que esta escuchando: Estandar, %) Soriio dEXtv Mejoras de audio
) I
Teatro, Musica, Discurso y Tarde en la Noche. Configuracion avanzada de audio

Una vez que elija el modo, puede ajustar el audio basandose en los @ Red

& Canal

Restaurar la configuracion predeterminada de audio

siguientes ajustes: % Sistema

o dbxXtv' Mejoras de Audio: Total Technology™ de dbx-tv entrega la
mejor experiencia de audio posible desde el TV.

i AcercadelaTV

otal Sonics™ Total Sonics: Optimiza la calidad de sonido en general
al incrementar el bajo, haciendo el didlogo claro y natural, y ampliando el campo de sonido.

TotalSurround” Total Surround: Proporciona una experiencia de sonido envolvente con procesamiento
psicoacustico para colocar los sonidos al lado, detras, y encima del espectador. Para mejores resultados Uselo
con Total Sonics.

Total Volume™ Total Volume: Mantiene niveles de volumen consistentes de programas de rango dinamicos,
comerciales muy ruidosos, y cambios de canales y entradas.

o Ajustes de Audio Avanzados: Afine los ajustes y calidad de audio del TV.

Ecualizador: Aumente el volumen a diferentes frecuencias.
Sincronizacion Labial: Sincronice la imagen visualizada con la salida de audio.
Balance: Ajuste la fuerza del altavoz izquierdo y derecho para optimizar el audio para una ubicacién especifica.

Salida de Audio Digital: Seleccione el formato de la salida de audio digital que mejor se ajuste al tipo de
dispositivo de audio. Por ejemplo, elija RAW (el cual es un audio sin comprimir en forma de RAW), si tiene
instalado un Altavoz de Sonido Envolvente de Canal 5.1. Elija PCM si tiene un amplificador que no soporte la
tecnologia Dolby Digital.

Demora de Audio Digital: Ajuste el tiempo de demora de la salida de audio digital para sincronizar el sonido
desde un altavoz externo con las imagenes en el TV.

Altavoz del TV y ARC: Seleccione el altavoz del TV o un altavoz externo para salida de sonido.

Salida de Audio: Cambie la manera en que el sonido es enviado mediante el tipo de dispositivo que esta
conectado a su puerto de Salida de Audio de el TV.

© Restaure los Ajustes de Audio Predeterminados: Restaure todos los ajustes de audio en el modo de audio actual
a los valores de fabrica predeterminados.

Meni del Canal

Ajustes
® Modo de Sintonizador: Seleccione si recibe canales de TV sobre el @ Modo sintonizador
. . . . magen
aire (antena) o mediante una caja superior de cable ya que la entrada © Sonldo Deteccién automatica de canales
sera usada durante un escaneo de canales. Omitir canales

o Escaneo de Canales Automatico: Automaticamente escanee canales @ Red

& Canal

Lista de favoritos

para ver la programacion de su fuente de TV. % Sistema

© Salto de Canal: Salte un canal que su TV elijid durante una busqueda ¢ reEdEY

en el escaneo de canales previo.
o Lista de Favoritos: Rapidamente acceda a sus canales mas vistos

mediante la creacion de una lista de Favoritos.
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MenU de Conexién

o

o

o

o

Ajustes
Configuracion de Conexién: Configure la conexiéon para que

Configuracion de la red
¥ Imagen

el Reproductor de Medios pueda acceder al contenido de otros © Sonid Informacién de Ia red
. - o . . . D Sonido
dispositivos en la red y para recibir actualizaciones del firmware. ' Stream Anyview

=, Encendido
S Canal
< Nombre del TV
v

Cuando el Tipo de Conexion es Ethernet, significa que eligié una
conexion de red cableada para acceder al Internet.

% Sistema
e Ethernet: Visualice el estado de conexion de la red. i AcercadelaTV

e Modo de Configuracién de IP: Configure el ajuste de IP para su
conexion a la red.

Cuando el Tipo de Conexion es Inalambrica, significa que eligié una conexién de red inaldmbrica para acceder al
Internet.

e Ajustes Avanzados: Configure los ajustes de red inalambrica avanzados para el TV.

e Redes disponibles: Seleccione una red disponible para conectarse. Y también puede agregar redes
inaldambricas o actualizar la red inalambrica.

Cuando el Tipo de Conexién esta Apagado, significa que apago la conexion a Internet.
Informacion de Red: Vea la informacion acerca su conexion a la red.
Transmision Anyview: Comparta videos, musica u otro contenido desde otro dispositivo a su pantalla de TV.

Nombre del TV: Escoja un nombre para su TV. El nombre serd mostrado a los dispositivos que estén disponibles
para compratir datos.

Men0 del Sistema

£F Ajustes
Ubicacion: Escoga la ubicacion desde donde vera su TV. Upicacion

Hora: Configure la hora actual basandose en su ubicacion. i Hora

Idioma

e Zona Horaria: Seleccione su zona horaria.

Control parental

e Formato de la Hora: Configure la hora para visualizarla en un : Accesibilidad
formato de 12 0 24 horas. Subtitulos (CC)
. . . . v Funcién HDMI
e Horario de Verano: Seleccione si aplicar el Horario de Verano al TV. O Enp———

e Fecha/Hora: Configure la Fecha y la Hora.

e Temporizador de Encendido: Habilite el Temporizador de Encendido a Apagado, una vez o Diariamente.
e Temporizador de Apagado: Habilite el Temporizador de Apagado a Apagado, una vez o Diariamente.

e Temporizador: Configure el temporizador para automaticamente apagar el TV a una hora especifica: Apagado,
10 minutos, 20 minutos, 30 minutos, 40 minutos, 50 minutos, 60 minutos, 90 minutos y 120 minutos.

Idioma: Ajuste el Menu de Idiomas y el Idioma de Audio Preferido para el TV.

Controles Parentales: Encienda los Controles Parentales para no permitirle a los nifios ver ciertos programas. La
contrasefa predeterminada es 0000. Para mas informacion sobre los Controles Parentales, Ver Controles Parentales
en la pbgina 21.

Accesibilidad

e Menu de Audio: Escoja dejar los Mensajes del Menu de Audio Encendidos o Apagados.

e Descripcion de Video: Escoja dejar la funcion de descripcion de Video Encendida o Apagada.

Menu de Alto Contraste: Escoja dejar el menu de alto contraste Encendido o Apagado.

Ajustes del Menu de Audio: Configure los ajustes del Menu de Audio a su preferencia.
Subtitulos: Configure los ajustes de Subtitulos.
¢ Subtitulos Analogos: Seleccione un ajuste de Subtitulos Andlogos desde Apagado, CC1-CC4, Texot1-Texto4.

CC1-CC4: Los subtitulos aparecen en un pequefio cartel a lo largo del final de la pantalla. CC1 usualmente es
la version “impresa” del audio. El contenido visualizado por CC2-CC4 es proporcionado por el transmisor.

Texot1-Texto4: Subtitulos que cubren la mitad o toda la pantalla. El contenido visualizado por Text1-Text4 es
proporcionado por el transmisor.

Apagado: Para apagar los Subtitulos Anélogos.

¢ Subtitulos Digitales: Seleccione un ajnuste de Subtitulos Digitales: Apagar, CS1-CS6.
19
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Ajustes CC Digitales: Hay dos estilos de subtitulos. Uno es la funciéon Automatica configurada como el
transmisor, mientras que el otro es el estilo Personalizado donde puede ajustar el Tamano, Fuente, Color del
Texto, Opacidad del Texto, Color de Fondo, etc.

©® Funcion HDMI: Configure como controlar los dispositivos habilitados con CEC con su control remoto.

Control CEC & MHL: Permita que los dispositivos HDMI se controlen el uno al otro.

Apagado Automatico de Dispositivos: Apagara automaticamente los dispositivos HDMI CEC cuando el TV esta
apagado.

Encendido Automatico del TV: Permita que el TV se encienda sélo con los dispositivos habilitados CEC.

Conexidén de Dispositivos: Permita que los dispositivos habilitados CEC se comuniquen unos con otros cuando
estén conectados mediante un cable HDMI.

Listas de Dispositivos CEC: Vea una lista de todos los dispositivos habilitados CEC.

4 NOTAS

Los cables HDMI tienen que ser usados para conectar dispositivos compatibles CEC HDMI a su TV.

La configuracion CEC HDMI del dispositivo conectado debe estar encendida.

Si conecta un dispositivo HDMI que no sea compatible con CEC HDMI, todas las funciones de Control CEC HDMI
no funcionaran.

Dependiendo del dispositivo HDMI conectado, la funcién de Control CEC HDMI puede que no funcione.

© Ajustes Avanzados: Acceda al menu de Ajustes Avanzados.

Caducacion del Menu: Configure la cantidad de tiempo que le gustaria que se visualizara el menu: 10s, 20s,
30s, 60s o Apagado.

Etiquetas de Entrada: Edite las etiquetas de entrada.

Fuente de TV En Vivo Predeterminada: Seleccione la entrada predeterminada seleccionada por el botén de TV
En Vivo del control remoto.

Asistente de Configuracion: Use el Asistente de Configuracion para tener instrucciones que le ayuden a
configurar su TV.

Indicador de Energia: Configure el Indicador de Energia para iluminar cuando el TV esté apagado.

Acerca del Ment de TV

o Informacion del Sistema: VVea la informacién del sistema. Informacion del sistema

Ajustes

Imagen I
‘,‘ 9 Descargo de responsabilidad legal de

© Descargo de responsabilidad legal de Hisense: Lea |la Nota Legal. © Sonido Hisense

© Mejora del Firmware Automatica: Configure su TV para recibir el & Canal

Actualizacién automatica del Firmware
Encendido

Comprobar la actualizacién de firmware

ultimo firmware automaticamente. @ Red

o Verifique la Mejora del Firmware: Verifique para asegurar que su TV
ha recibido el dltimo firmware.

© Restaure los Valores Predeterminados de Fabrica: Restaure su TV de

Restaurar a los valores de fabrica

% Sistema

i AcercadelaTV

nuevo a los valores predeterminados de fabrica.
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Controles Parentales

Los ajustes de los Controles Parentales le permiten bloquear contenido que no es apropiado para que sea visto por

n

ifos. Puedo hacer esto creando una contrasefia de 4 digitos. La contrasefia predeterminada de fabrica es 0000.

Activando los Controles Parentales

1.
2
3.
4

5.
6.

Presione el botén [ £#] en su control remoto.
. Presione el botén [ > ] para visualizar el Menu de Ajustes.
Seleccione Sistema > Controles Parentales.

. Presione el botén [OK] en su control remoto, e Ingrese el PIN en la ventana desplegada. Usando el teclado numérico
en su control remoto, ingrese la contrasefia predeterminada de fabrica 0000 y presione [OK].

Vaya a Bloqueos.
Presione el botén [OK] para activar el bloqueo.

Vera los otros ajustes de Control Parental cambiar de color gris a estar resaltados. Cuando esto ocurra, comience a
agregar otros ajustes al Tiempo de Bloqueo, Bloqueo de Canales, Bloqueo de Programas, Bloqueo de Entradas,
Cambiar PIN o Restaurar las funciones Predeterminadas del Control Parental.

o

o

o

o

Tiempo de Bloqueo: Bloquea ciertos canales y programas durante ciertos periodos de tiempo.
Bloqueo de Canales: Bloquea programas por canales cuando activa la funcién de Controles Parentales.

Bloqueo de Programas: Bloquear programas en funcion de su TV o clasificacion de la MPAA (pelicula) cuando se
ha activado la funcién de control parental y seleccionados que la calificacion sea bloqueado.

Bloqueo de Entradas: Bloquea contenido de dispositivos que estan conectados a ciertos puertos del TV.

Cambio de PIN: Cambia el PIN que usa para acceder a Controles Parentales. Si quiere cambiar su contrasefia de
control parental, primero ingrese la nueva contrasefia, luego ingrese la misma contrasefia de nuevo.

4 NOTA
e Sijolvida su contrasefa, llame al Centro de Atencién de Electrénicos del Consumidor.
Restaure el Control Parental Predeterminado: Restaure los Controles Parentales de vuelta a la configuracion de
fabrica.

Descripcién de EE.UU. Clasificaciones de TV

A Todos

D Dialogo sugerente

L Lenguaje grosero o crudo
S Situaciones sexuales

Vv Violencia

FV Violencia de fantasia

Descripcién de Clasificaciones basadas en la Edad

TV-Y Todos los nifios

TV-Y7 Dirigido a los niflos mayors
TV-G Audiencia general

TV-PG Orientacion Parental Sugerida
TV-14 Padres fuertemente advertidos
TV-MA Solamente Audiencias Maduras
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U.S. Clasificaciones de Peliculas

Calificacion Definido como

G Audiencia general

PG Orientacion Parental Sugerida

PG-13 Padres fuertemente advertidos

R Restringida

NC-17 No es permitido para alguien de 17 afios y menores

X Una clasificacion que ha sido reemplazada por NC-17

Clasificaciones del Inglés Canadiense

Calificacion Definido como

C Ninos

C8+ Nifios de 8 afios y mayors

G Programacion general que es adecuada para todas las audiencias
PG Orientacioén Parental

14+ Espectadores de 14 afios y mayors

18+ Programacion para adultos

Clasificaciones del Francés Canadiense

Calificacion Definido como

General (apropiada para todas las edades y tiene que contener poca violencia o ninguna ni contenido

G
sexual)

8ans+ General pero no aconsejable para nifios menores (puede contener escenas perturbadoras para nifios
menores de ocho afios). Recomendado para ser visto con los padres.

13ans+ Programacion apropiada para nifios de 13 aflos y mayores y puede contener violencia, lenguaje y
algunas situaciones sexuales moderadas.

16ans+ Recomendado para niflos de 16 afios y mayores y puede contener violencia, lenguaje y contenido
sexual fuerte.

18ans+ Programacion dirigida para espectadores de 18 afios y mayores. Programacion que puede contener

violencia extrema y contenido sexual grafico/pornografia.

e Todas las clasificaciones que son mas altas a aquellas que usted seleccione también son bloqueadas. Por
ejemplo, si elige bloquear la clasificacion PG-13, entonces las clasificaciones superiores (R y NC-17) son
automaticamente bloqueadas también.
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Controlando la TV mediante la conexién RS-232

El protocolo RS-232 es usado para la comunicacion entre una PC o un controlador de sistema de Video y TV.
1. Use un cable RS-232 para conectar la PC a la toma RS232 del TV.
2. Usted puede encender/apagar el producto, Seleccionar una fuente de entrada o ajustar el ment OSD desde su PC.

3. Consulte el protocolo RS-232 / IR para TV Hisense Prosumer con el fin de obtener una lista completa de comandos
en serie y codigos IR discretos.

4 NOTA
e Se puede descargar este documento desde nuestro website en https://www.hisense-usa.com/support/models
Este TV puede ser controlado al conectar una computadora personal con una terminal RS-232 (tipo inverso).
Las funciones que pueden ser controladas por una computadora personal son:
e Encendido o Apagado.
e Cambio entre sefiales de entrada.
e Activar o desactivar el silenciador de sonido.
e Ajustes de volumen.
e Cambiar los ajustes de TV.

DISPOSITIVOS EXTERNOS \
ENCHUFE DE TV

E- Cable RS-232 ‘
(no incluido)

K Computadora

& NOTA

e Sisu computadora esta equipada solamente con un conector de puerto con serial de 25 pines, se requiere un
adaptador de puerto de serie de 25 pines. Contacte a su distribuidor para obtener detalles.

e Para conectar el TV a una PC o controlador con un puerto USB, por favor, use un Controlador con serial USB
(vendido por separado).

RS232

MentU de Instalaciéon Personalizada

Modo apagado < Todo >

El protocolo RS-232 es usado para la comunicacién entre la PC y los TV. Comando encendido Desactivar
Acceda al Menu de Instalacion Personalizada al presionar la siguiente Llave del panel Hiablitar
secuencia de teclas: el boton [ £#] + 7310. RPASS Ao
. . - ( ) Llave Remoto Habilitar
Este componente es resposable de darle al usuario final la habilidad para M/ pr— o —
configurar los ajustes de TV para una instalacion personalizada. Customizar el Modo Altavoces de TV Altavoz
| M'enlu i CONTROL DE VOLUMEN LAST VOLUME
© MODO DE CONTROL DE APAGADO: E| Modo de Control de Apagado nstalacion AANGO DE VOLUMEN 100
identifica si el TV puede o no apagarse s6lo mediante AC o usando el e eEE

control remoto / boton del panel y RS-232.

© COMANDO DE ENCENDIDO: Esta opcién es usada para identificar los medios mediante los cuales el TV puede ser
encendido: [DESHABILITAR], [RS232C]. Cuando es habilitado, el puerto RS-232 esta activo cuando el TV esta en
modo suspendido y respondera a un comando serial para encender el TV.

© TECLA DEL PANEL: La opcion de la Tecla del Panel es usada para identificar si todas las teclas del panel (excepto
ENERGIA) estan habilitadas o deshabilitadas.
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PASE DE INFRARROJOS: Esta opcion determina si las sefiales de pulsacion de botones recibidas del control
remoto son pasadas mediante el sensor de Infrarrojo y dirigidas mediante el puerto de pase de Infrarrojos.

TECLA DEL REMOTO: La opcion de la Tecla del Remoto es usada para habilitar o deshabilitar las teclas del control remoto.
Cuando se configuran en “Limitado” sélo las teclas relacionadas a los canales (0-9) y la tecla menu estan habilitadas.
ACCESO AL MENU: La opcién del Acceso al Menu es usada para identififcar si el usuario puede o no acceder al
menu mediante el control remoto o los botones del panel frontal.

MODO ALTAVOZ DEL TV: Este modo identifica la seleccion de las salidas de audio del TV.

CONTROL DEL VOLUMEN: Esta opcioén identifica los medios mediante los cuales el nivel del volumen en
Encendido es determinado y si los botones +/- estan habilitados o deshabilitaods.

RANGO DEL VOLUMEN: El rango de volumen ajustable del usuario.

NIVEL BLOQUEADO DE VOLUMEN: El nivel del volumen es bloqueado en un valor especificado. Solamente

disponible cuando el ajuste “ Control del Volumen” esta configurado para [BLOQUEADO] / [REINICIAR AC] /
[SUSPENDER REINICIAR].

MENU DE AJUSTES AV: El MenU de Ajustes AV identifica si las opciones “Imagen” y “Sonido” estan habilitadas o
deshabilitadas.

MODO OSD: El Modo Visualizar En Pantalla identifica si los graficos en la pantalla deben aparecer en la pantalla.
SELECCION DE LAS ENTRADAS DE ENCENDIDO: La Seleccién de Entradas de Encendido identifica el modo de
entrada al encender.

MODO DE ENTRADA: Esta opcion identifica el modo de entrada en el encendido basandose en la opcién “Seleccion
de Entrada de Encendido”.

COMPORTAMIENTO USB: Esta opcion identifica si el USB debe ser usado para sefalizacion digital o para uso
doméstico estandar. Cuando el TV es instalado para una aplicacion de sefializacion digital, el contenido en la
unidad USB conectada es automaticamente reproducida con el TV que esté encendido y continta la reproduccion
en bucle.

DESPLAZAMIENTO DE PIXELES: Esta opcion es usada para determinar si el contenido visualizado en el TV debe
ser movido por algunos pixeles cada pocos segundos para evitar que el panel se queme. El valor predeterminado
esta [Desactivado].

MODO DE FUNCION B2B: Esta opcion habilita o deshabilita las opciones de configuracion del usuario en el Menu
de Instalacion Personalizada.
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Ajustes de TV Avanzados

Conociendo la Pantalla de Inicio

El disefio simple del menu de la pantalla de Inicio hace que navegarlo sea facil. Sirve como la ubicacién central para
acceder a Entradas y Medios en el TV al que le ha conectado dispositivos externos.
Para acceder a la pantalla de Inicio, presione el botén [{2Y] en su control remoto y use las flechas en el teclado-D para
hacer su seleccion.

Smart TV

Entradas Multimedia

[elie}

Todas las entradas

Indicadores e Iconos en la parte superior de la pantalla de Inicio
Usted puede siempre ver la hora actual en la esquina superior derecha de la pantalla de Inicio.

Si su TV esta conectado al Internet mediante una conexién inalémbrica, entonces, un fcono = se desplegara en la
esquina superior derecha de la pantalla.

Adicionalmente, si ha conectado un dispositivo (tal como una memoria USB) a un puerto USB y su TV lo reconoce,
entonces, un icono de dispositivo >~ también se desplegara en la misma area.

Nombres de las secciones que aparecen en la pantalla de Inicio
La pantalla de Inicio despliega los siguientes nombres de secciones:

e Entradas

e Medios

Entradas

Cada vez que accede a la pantalla de Inicio, los iconos para sus entradas se desplegaréan en la pantalla. Las entradas
en las que haya conectado un dispositivo externo estaran resaltadas. Las entradas en las que no haya conectado un
dispositivo externo estan en gris.

Medios

Medios es una ubicacion central para que vea o escuche diferentes tipos de contenido (por ejemplo, sus fotos, musica
y peliculas) mediante los siguientes métodos:

e Una unidad USB o disco duro.

e Teléfono moévil compatible, tablet u otro dispositivo personal: Puede transmitir peliculas, musica, y fotos que estén
almacenadas en el dispositivo personal Compatible y reproducir o ver contenido en su TV.

Cuando conecta su unidad USB u otro dispositivo personal al TV, el TV automaticamente lo detecta y despliega un
icono de dispositivo en la esquina superior derecha de la pantalla de inicio.
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Péneles que aparecen en la pantalla de Medios
La pantalla de Medios despliega tres paneles: Imagen, Video, Musica.

Formatos de archivo que pueden ser soportados

& NOTA

e Debido a diferecnias en las herramientas de programacion y otros factores, algunos de los formatos de archivo
que estan enumerados pueden 0 no pueden ser soportados.

Video .avi (MPEG2, Divx), .mkv (Divx), .mpeg (MPEG2), .wmv (Divx, XviD)
Imagen JPG
Musica .mp3

Navegando por el Contenido
Para navegar a través del contenido basandose en el tipo que desea acceder:

1. Navegue a la apropiada pestafia de menu en el lado izquierdo de la pantalla y seleccione Musica, Video, Imagen o
Todos. La biblioteca de articulos se despliega en el lado derecho de la pantalla.

2. Navegue al lado derecho de la pantalla y presione sobre el nombre de la carpeta que contiene su contenido.
3. Haga su seleccion para reproducir o ver el contenido.
Si quiere salir del centro de Medios, entonces presione el boton [SALIR] en su control remoto.

Viendo Fotos como Presentacién de Diapositivas
Para ver fotos en una presentacion de diapositivas:

1. Navegue a la pestafia de Fotos.

2. Presione en comenzar la Presentacion de Diapositivas.

La presentacion de diapositivas comienza a reproducirse. Para detener la presentacion de diapositivas, presione el
boton [OK] en su remoto y presionelo de nuevo para reiniciarla.

Viendo Videos
Mientras que viendo videos vera un nimero de iconos aparecer al fondo de la pantalla. Puede usar los botones de
navegacion de su control remoto para seleccionar estos iconos que controlaran el Video.

Puede cambiar el modo de reproduccion (reproduccion unica, reproducir todo, reproduccion de bucle) al presionar el
boton [ROJO].

Actualizaciones de software para su TV

El software (también referido como firmware) es parte de lo que le da poder a su TV. Le proporcionaremos
actualizaciones de software para continuamente mejorar su TV y correjir cualquier problema que pueda impactar
Su experiencia de usuario; por lo tanto, le recomendamos que mantenga su TV conectado al Internet para recibir
actualizaciones automaticamente cuando estén disponibles.

Puede escoger entre recibir actualizaciones automaticamente o chequear actualizaciones de software e instalarlas
manualmente.

& NOTA

e Mientras su TV se esté actualizando, por favor, no interrumpa el progreso (incluyendo apagar la conexién de
Internet o el TV).

Verificando actualizaciones automdticamente

Para que su TV reciba notificaciones de actualizacion de software automaticamente, debe estar Encendido y
conectado a Internet. El ajuste de Mejora de Firmware Automatica (el cual habilita su TV a recibir las actualizaciones
automaticamente) esta activado por valores predeterminados de fabrica.

4 NOTA
e Mientras su TV esta encendido y verificando actualizaciones, el programa que esta viendo no sera interrumpido.
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Deshabilitando la funcién de Mejora de Firmware Automadtica

Si no quiere que su TV verifique actualizaciones automaticamente y recibir notificaciones cuando estén disponibles,
entonces:

1. Usando su control remoto, presione el boton [} 1] .

2. Presione el boton [ > ] para visualizar el Menu de Ajustes.

3. Vaya a Acerca del TV > Mejora de Firmware Automatica y Desactive la funcion.

Al hacer esto, tendré que verificar manualmente para ver si tiene la Ultima acutalizacién del software.

Verificando el dltimo firmware

Para verificar manualmente el dltimo firmware:

1. Usando el control remoto, presione el botén [ £ ] .

2. Presione el boton [ >] para visualizar el Menu de Ajustes.
3. Vaya a Acerca del TV > Verificar Mejora de Firmware.

Instalando manualmente actualizaciones de software

Si desactivo la funcion de Mejora de Firmware Automatica, entonces necesitara instalar manualmente el software.

1. Si la pantalla de Verificar Mejora de Firmware muestra que hay la Ultima version, seleccione el icono de Actualizar.
2. Luego de haber descargado el software, seleccione el icono OK para iniciar el progreso de actualizacion.
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Consejos rapidos para resolver problemas

Cuando exista algun problema con su TV, apaguelo y vuélvalo a encender. Si no se resuelve el problema también
puede consultar los siguientes consejos. Si el problema persiste, péngase en contacto con nosotros.

POSIBLES SOLUCIONES

Compruebe si el cable de alimentacion esta enchufado a una toma de corriente
AC.

Pulse el botén [ (D ] en el control remoto para activar la unidad desde el modo
de espera.

Compruebe para ver si la luz de LED estéd encendida o no. Si esté encendida,
el TV esté recibiendo la alimentacion.

Compruebe que se haya realizado correctamente la conexién de salida de la
fuente externa y la conexion de entrada del TV.

Asegurese de que haya realizado correctamente la seleccion del modo de
entrada para la sefial entrante.

Si, esto es normal. El TV estd buscando informacién de ajuste anterior y esta
inicializando el TV.

Compruebe los ajustes de volumen.
Compruebe si no se ha activado la funcion de silencio.

Si la imagen esta en blanco y negro, primero desconecte el TV de la toma de
corriente CA y vuelva a conectar después de 60 segundos.

Compruebe que el Color esté establecido en 50 o0 mas.
Pruebe diferentes canales de TV.

Un aparato eléctrico puede estar afectando el TV. Apague los aparatos, si aun
existe interferencia, aleje el aparato del TV.

Inserte la clavija del cable de alimentacion del TV en otra toma de corriente.

Si usa una antena externa, veri que la direccion, posiciéon y conexion de la
antena.

Ajuste la direccion de la antena o restaure la sintonizacion de canales.

Compruebe si existe una fuente de interferencia en la cercania, tal como un
aparato o herramienta eléctrica.

El sonido “clic” puede ser ocasionado al cambiar la temperatura ambiente de
la habitacion. Este cambio ocasiona que el expanda o contraiga o contraiga, y
esto produce el sonido. Esto es normal y el TV esté& bien.

Confirme que el TV esté encendido y en funcionamiento.
Cambie las pilas del control remoto.
Compruebe si las pilas estan correctamente instaladas.

e Para su uso en México, el funcionamiento de este equipo esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1) Es
posible que este dispositivo no cause ninguna interferencia prejudicial. 2) Este dispositivo debe tomar cualquier
tipo de interferencia, incluyendo aquella que puede causar su funcionamiento defectuoso.
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